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	Personal information


	Name
	
	Oana Hosu

	Address
	
	432nd  Leonardo Da Vinci Street, Rome,  Italy 

	Telephone
	
	0039/3881816511

	Fax
	
	

	E-mail
	
	linkoana@hotmail.it


	Nationality
	
	Romanian


	Date of birth
	
	02.02.1988


	Education and training


	• Dates (from – to)
	
	2007-2010 

	• Name and type of organization providing education and training
	
	Scuola Superiore per Mediatori Linguistici, Reggio Calabria, Italy

	• Principal subjects/occupational 

skills covered
	
	Translator and interpreter (Arabic/English/Italian)

	• Title of qualification awarded
	
	Bachelor’s Degree in translation studies

	                              • Dates (from – to)
	
	2010- present

	• Name and type of organization providing education and training
	
	LUSPIO- Libera Università degli Studi per l’Innovazione e le Organizzazioni, Facoltà di Interpretariato e Traduzione, Rome, Italy

	• Principal subjects/occupational 

skills covered

• Title of qualification awarded
	
	Simultaneous and consecutive translation in English and Italian, Written translation in Arabic


	Mother tongue
	
	Romanian


	Other languages


	
	
	Italian, English

	• Reading skills
	
	Excellent, Excellent

	• Writing skills
	
	Excellent, Excellent

	• Verbal skills

• Reading skills

• Writing skills

• Verbal skills

Experience
	
	Excellent, Excellent

Arabic

Good
Good

Elementary

Being a “full-time” student, let me with no time for achieving much of experience other than the university education, but what the university did offer me are the instruments and a solid basis from which I could easily specialize in a particular field, such as the IT one. However, I approached technical translations during my preparation for the SDL Trados Studio 2009 Certification when I translated an instruction manual of a printer from English into Italian. 



	Social skills

and competences

	
	I  have developed most of my social skills during  my college years, when i was able to get in touch with people coming from different cultural backgrounds.  The fact that i am an immigrant also had a strong influence on developing  a sort of curiosity towards  other cultures which gave me the chance not only of learning Italian, but nevertheless stimulated me into observing and accepting  other ways of thinking, understanding different behaviors and approaching the study of languages and in particular translation from various angles. Living and studying in Italy for almost five years gave me the opportunity of reaching a very high linguistic level of Italian.


	Organizational skills 

and competences 


	
	I am a very punctual and meticulous person, especially regarding my professional life and my working obligations. This always helped me coordinate, in an efficient way, all my activities and create a perfect balance between my personal and my professional life. Responsibility and determination are two of the words that describe me the most and also the main attributes, in my regards, of a competent administrator and organizer. 


	Additional information


	
	Cambridge certificate, Certificate in Advanced English, C1 European Level, obtained in March 2007
SDL Trados Sudio 2009 Certificate, Multiterm Certification, obtained in 2011
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